BRASS ONE CALIBER SET FOR .270 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .270 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946270

e Mfr. No.:

e Caliber: 270/6.8 mm (.277)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.308kg

e UPC: 050806022638

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur das BRASS ONE CALIBER
SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BRASS ONE CALIBER SET von Brownells! Dieses Set ist speziell fir die
Bearbeitung des Miindungsbereichs von .270 Kaliber (6.8 mm) konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Set nur fUr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Set immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut belifteten Bereich.

Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn Teile beschadigt
sind.

Bei unsachgemaRer Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden an Personen und Gegenstanden
auftreten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, die Fraser und Entgratungsschneider nur in die vorgesehene Richtung zu verwenden.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kdrperteile von der Schneidkante fern, wahrend Sie das Set
verwenden.

Verwenden Sie den Griff, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten, und vermeiden Sie direkten
Kontakt mit den Klingen.

Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Lagern Sie das Set in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

2.

o Stellen Sie sicher, dass das zu bearbeitende Material sicher fixiert ist.
o Wahlen Sie den passenden Fraser oder Entgratungsschneider fur lhr Projekt.

Verwendung des Frasers

o Setzen Sie den Fraser in den Griff ein und sichern Sie ihn.

o Fihren Sie den Fraser gleichmaRig und mit leichtem Druck in die Miindung ein.

o Drehen Sie den Fraser in die richtige Richtung, um eine gleichmaBige Bearbeitung zu
gewahrleisten.

3. Verwendung des Entgratungsschneiders

4,

o Setzen Sie den Entgratungsschneider ebenfalls in den Griff ein.
o Halten Sie den Entgratungsschneider im richtigen Winkel zur Kante und bewegen Sie ihn vorsichtig
entlang der Kante.

Nach der Verwendung



o Reinigen Sie alle Teile des Sets nach der Verwendung.
o Bewahren Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Sonderabfalle.
¢ Verpackungsmaterialien sollten recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Thres BRASS ONE CALIBER SET wenden Sie sich bitte
an den Kundenservice von Brownells oder konsultieren Sie die Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des BRASS ONE
CALIBER SET zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET FOR .270 MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET FOR .270 MUZZLE. This product is designed to help you
achieve precision in muzzle work. To ensure your safety and the effective use of this tool, please read this
safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always handle the tool with care to avoid injury.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the tool if it appears damaged or if any components are missing.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves while using the
tool.

Use the tool in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris.

Ensure the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Always point the cutter away from yourself and others when in use.

Do not exceed the recommended specifications for the tool, including the material and caliber limits.

Be cautious of sharp edges and points when handling cutters and pilots.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components of the BRASS ONE CALIBER SET, including the cutters, handle, and brass
bore pilot.
o Ensure that you are working in a safe and welllit environment.

2. Attaching the Cutter:

o Select the appropriate cutter (facing cutter or chamfer cutter) based on your task.
o Insert the cutter into the handle until it is securely fitted.
o Ensure the cutter is properly aligned and tightened.

3. Using the Cutter:

o For facing: Position the muzzle securely and apply the facing cutter at a 90° angle.
o For chamfering: Use the 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling.
o Use consistent pressure and maintain control of the tool during operation.

4. Switching Pilots:

o If using a different caliber, remove the current pilot by unscrewing it from the cutter.
o Insert a new pilot that matches the caliber you are working with.
o Ensure the pilot is securely attached before proceeding.



5. PostUse:

o Clean the tool after each use to remove any debris.
o Store the tool in a safe place, preferably in its original packaging, to protect it from damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where possible, particularly brass and aluminum parts.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRASS ONE CALIBER SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your BRASS ONE
CALIBER SET FOR .270 MUZZLE. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this
product. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre BRASS ONE

Introduccidn
Gracias por elegir el Conjunto de Calibre BRASS ONE de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar el

trabajo con cafiones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones de
seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya danos visibles.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca uses el conjunto en condiciones peligrosas, como en un entorno himedo o con iluminacién
inadecuada.

Si sientes incomodidad o inseguridad al usar el producto, detente inmediatamente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Cortador de Cara:

o Utiliza el cortador de cara solo en cafiones que estén firmemente sujetos.
o No apliques fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

e Cortador de Chanfreinado:

o AsegUrate de que el cafidn esté completamente limpio antes de usar el cortador de chanfreinado.
o Mantén las manos alejadas de la zona de corte durante su uso.

¢ Mango y Piloto:

o Asegurate de que el mango esté correctamente acoplado al cortador antes de usarlo.
o No uses un piloto que esté dafiado o desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas necesarias y el conjunto de calibre.

2. Uso del Cortador de Cara:

o Coloca el cafién en un banco de trabajo seguro.

o Ajusta el cortador de cara en el extremo del cafién.

o Gira el mango en sentido horario para realizar el corte.
o Verifica la alineacién del corte y repite si es necesario.

3. Uso del Cortador de Chanfreinado:

o Cambia al cortador de chanfreinado si es necesario.



o AsegUrate de que el cafidn esté bien sujeto.
o Gira el cortador de chanfreinado para suavizar los bordes.

4. Cambio de Piloto:

o Desenrosca el cortador del mango.
o Sustituye el piloto por uno nuevo si es necesario.
o Vuelve a atornillar el cortador al mango y asegurate de que esté bien ajustado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El conjunto de calibre debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.

¢ No arrojes el producto en la basura comun.

¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con un profesional
calificado o el distribuidor donde adquiriste el conjunto de calibre. Asegulrate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a las instrucciones de seguridad y
uso garantizarad que tu experiencia con el Conjunto de Calibre BRASS ONE sea segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Coupe de
Canon BRASS ONE CALIBER SET

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de coupe de canon BRASS ONE CALIBER SET pour .270. Ce guide de sécurité a
pour but de t'informer sur |'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation de cet outil.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.

o Vérifie I'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pieces sont endommagées ou
manquantes.

o Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation de I'outil.

¢ Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de cet outil, notamment les coupures et les
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne force pas I'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie la configuration et I'alignement.

Ne laisse pas l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

Ne pas utiliser le produit pour des calibres non spécifiés, sauf si des pilotes supplémentaires sont achetés
et utilisés correctement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Outil

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes : coupeuse de face, coupeuse de chanfrein, poignée et
pilote en laiton.
o Assuretoi que le pilote est correctement inséré dans la coupeuse.

2. Utilisation de la Coupeuse de Face

o Place la coupeuse de face sur le canon a égaliser.
o Tourne doucement la coupeuse dans le sens des aiguilles d'une montre pour égaliser le canon.
o Vérifie régulierement I'alignement et la profondeur de la coupe.

3. Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein

o Positionne la coupeuse de chanfrein a I'extrémité du canon.
o Applique une pression Iégere et tourne la coupeuse pour adoucir les bords des rayures.
o Assuretoi que le chanfrein est uniforme avant de retirer |'outil.

4. Utilisation de la Poignée

o Insére la poignée dans la coupeuse pour une prise en main confortable.



o Utilise la poignée pour un meilleur contréle lors de la coupe.
5. Nettoyage et Entretien

o Nettoie I'outil apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Stocke I'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

o Lorsque I'outil n'est plus en état d'utilisation, éliminele conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte pour les outils

usagés.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'utilisation de cet outil, consulte les ressources
en ligne ou les points de contact de sécurité de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
I'ensemble de coupe de canon BRASS ONE CALIBER SET. Merci de ta vigilance et de ton respect des consignes
de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri Brass One

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri Brass One per .270 Muzzle di Brownells. Questo set & progettato per

garantire un uso sicuro e efficace. E importante sequire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in
guesto manuale per prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso. Contatta il produttore per assistenza.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il cutter di faccia, assicurati che sia correttamente allineato e fissato.

Non esercitare una pressione eccessiva durante il taglio per evitare lesioni o danni al cutter.

Durante I'uso del cutter di smussatura, fai attenzione a non posizionare le mani vicino ai bordi affilati.
Utilizza il manico fornito per una presa sicura e per evitare il contatto diretto con le lame.

Verifica che il pilota sia ben inserito nel cutter prima dell'uso.

Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.

2. Utilizzo del Cutter di Faccia:

o Fissa il cutter di faccia al manico.
o Posiziona il calibro da tagliare in modo sicuro e allineato.
o Esegui il taglio con movimenti lenti e controllati.

3. Utilizzo del Cutter di Smussatura:

o Fissa il cutter di smussatura al manico.
o Applica una leggera pressione mentre smussi i bordi delle rigature.
o Controlla frequentemente il lavoro per assicurarti di ottenere il risultato desiderato.

4. Utilizzo del Pilota:

o Assicurati che il pilota sia compatibile con il calibro in uso.
o Inserisci il pilota nel cutter e verifica che sia ben fissato.

5. Pulizia e Manutenzione:



o Dopo I'uso, pulisci il cutter e il manico con un panno asciutto.
o Conserva il set in un contenitore sicuro per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o per assistenza, contatta il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il prodotto.

Grazie per aver scelto il Set di Calibri Brass One. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



BRASS ONE CALIBER SET SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET for .270 Muzzle. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle retningslinjene for a sikre
en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

» Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk vernebriller og hansker under bruk for 8 beskytte deg mot eventuelle farer.
¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk skadde verktay.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

¢ Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid korrekt kaliber og tilbehgr til produktet.

e Unnga a bruke for mye kraft nar du kutter eller chamferer for & forhindre skade pa verktayet.
* Sgrg for at kutteren er korrekt justert far bruk for 3 unnga ulykker.

¢ Hold hender og ansikt borte fra kutteren under bruk.

e |kke forsgk a reparere eller modifisere produktet uten veiledning fra produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktgy og tilbehgr fgr du begynner.
o Les bruksanvisningen ngye.

2. Installasjon av kutter:

o Fest kutteren til handtaket ved a skru den inn til den sitter godt.
o Kontroller at kutteren er riktig justert med piloten.

3. Bruk av kutter:

[¢]

Plasser munnstykket i kutteren.

Hold kutteren i en vinkel som er trygg og komfortabel for deg.
Begynn & kutte eller chamfering med jevne, kontrollerte bevegelser.
o Ta pauser om ngdvendig for & kontrollere fremdriften.

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og handtaket for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avhending av produktet

¢ Avhending av produktet bgr skje i samsvar med lokale lover og forskrifter.
¢ Sgrg for at metallkomponenter resirkuleres der det er mulig.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Det er viktig a rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter. Sjekk
0gsa for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS do kalibru .270. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikngé obrazen.

e Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub specjalista.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas frezowania lub fazowania.

¢ Upewnij sie, ze narzedzia sa stabilnie umocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj narzedzi, ktére sg uszkodzone lub majg oznaki zuzycia.

Zachowaj ostroznos¢ przy pracy z metalowymi elementami, aby unikna¢ skaleczen.
Pracuj w dobrze oSwietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: nozyk do frezowania, nozyk fazujacy, ragczka
oraz pilot.
o Upewnij sie, ze pilot jest odpowiedni dla kalibru, ktérego zamierzasz uzywac.

2. Uzywanie nozyka do frezowania:

o Zamocuj nozyk do frezowania w raczce.
o Ustaw kat 90° i delikatnie przesuh nozyk wzdtuz wylotu, aby go wygtadzic.
o Sprawdz, czy wylot jest réwny i gtadki.

3. Uzywanie nozyka fazujacego:

o Zamocuj nozyk fazujgcy w raczce.
o Ustaw kat 45° i delikatnie przesun nozyk wzdtuz krawedzi gwintu, aby go zaokragli¢.
o Upewnij sie, ze krawedz jest czysta i gotowa do uzycia.

4. Zmiennos¢ pilotow:

o W przypadku uzycia réznych kalibréw, wymien pilot na odpowiedni.
o Upewnij sie, ze nowy pilot jest dobrze umocowany przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

» Narzedzia, ktére nie nadaja sie do dalszego uzytku, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi



przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
o Metalowe elementy moga by¢ poddane recyklingowi; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalista.

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu
BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych prac!



BRASS ONE CALIBER SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS ONE CALIBER SET sarjan. Tama tuote on suunniteltu tarkkuuden ja turvallisuuden
varmistamiseksi .270 kaliberin ammusten kasittelyssa. Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan laillisten ja turvallisten ammusten kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja ammusten
kasittelya.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet leikkureita.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Al koskaan yrita kayttaa leikkuria, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Valta leikkurin kayttda liiallisella voimalla; anna tydkalun tehda tydnsa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Leikkurin valmistelu

o Valitse oikea leikkuri tarpeidesi mukaan (90° tasoitusleikkuri tai 45° viisteleikkuri).
o Kiinnita leikkuri kahvaan tiukasti varmistaaksesi, etta se on turvallinen kayttaa.

2. Leikkurin kaytto

o Aseta piippu leikkurin paalle varmistaen, etta se on hyvin kohdistettu.
o Kaanna leikkuria tasaisesti ja hitaasti, jotta saat aikaan halutun tuloksen.
o Tarkista saanndllisesti, etta leikkuri on kunnolla linjassa ja ettei se liiku.

3. Pilottien vaihto

o Jos kaytat eri kaliipereita, vaihda pilotti tarpeen mukaan.
o Varmista, etta uusi pilotti on oikean kokoinen ja ettad se on asennettu kunnolla.

4. Tyon paattaminen

o Puhdista ty6skentelyalue ja varmista, ettd kaikki tydkalut ovat kunnolla sailytettyina.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja valmiita seuraavaa kayttda varten.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit BRASS ONE CALIBER SET sarjan. Toivomme, etta saat siita suurta hydtya ja iloa!



Sakerhetsinstruktioner for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduktion

Tack for att du har valt BRASS ONE CALIBER SET fér .270 Muzzle. Denna produkt ar utformad for att underlatta
precisionsarbete med ammunitionstillverkning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda égon och hander under anvandning.
Rapportera eventuella skador, olyckor eller farliga situationer till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den angivna kalibern (270/6.8 mm) med denna produkt.

Kontrollera att alla verktyg ar korrekt monterade innan anvandning for att undvika skador.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella skadliga partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av verktyg:

o Valj ratt skarare for den kaliber du arbetar med.
o Fast skarverktyget pa handtaget tills det sitter ordentligt.
o Kontrollera att pilotens justering ar korrekt.

2. Anvandning av ansiktsskarverktyg:

o Placera mynningen pa en stabil yta.
o Anvand ansiktsskarverktyget for att kvadra mynningen efter férkortning eller reparation.
o Utfor skarningen med jamnt tryck for basta resultat.

3. Anvandning av avfasningsskarare:

o Applicera avfasningsskararen pa kanten av rafflingen.
o Rotera skararen for att bryta kanterna och skapa en ren projektilutgang.
o Anvand avfasningsskarare aven for avfasning av revolvercylinder.

4. Underhall:

o Rengor verktygen efter varje anvandning for att férhindra rost och slitage.
o Forvara verktygen i den medftljande polypropylenladan for att skydda dem.

Avfallshantering

e Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.



¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering vid kassering av metallkomponenter.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall; kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen
for kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani sady BRASS ONE
CALIBER SET

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET. Tento navod vam poskytne dilezité informace o

bezpecném pouzivani, instalaci, Udrzbé a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou
bezpecnost, ale také dlouhou zZivotnost vaseho ndstroje.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném prostoru.

PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Udrzujte pracovni plochu Cistou a bez prekdazek.

Nenechavejte nastroje bez dozoru, zejména v pritomnosti déti.

Po pouziti vzdy ndstroj ulozte na bezpecné misto.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze jsou vSechny ¢asti sady v dobrém stavu a radné funguji.
¢ Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a nahradni dily.

Nikdy nepouzivejte nastroj, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

Pri praci s fezaky budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

Pfi manipulaci s piloty se ujistéte, ze jsou fadné zasunuty do rukojeti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate k dispozici bezpecné pracovni misto.

2. Instalace:

o Vlozte pozadovany rezak do rukojeti a ujistéte se, ze je pevné zajistén.
o Zkontrolujte, zda je pilot spravné vlozen a zarovnany.

3. Pouziti:
o Pfi praci s Celnim fezadkem drzte nastroj pevné a rovné.
o Pri pouziti zkoseni fezaku se ujistéte, ze hrany drazkovani jsou spravné zarovnany.
o Pracujte pomalu a opatrné, abyste zajistili ¢isty a bezpecny vystup projektilu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vSechny ¢asti sady.
o Pravidelné kontrolujte stav nastrojl a vyménujte opotrebované ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

o Nastroj a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny materiadly recyklovatelné, a pokud ano, oddélte je pro recyklaci.



¢ Nikdy nevyhazujte nastroj do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo pro informace o pfipadnych vyzvach k vraceni zboZi,
prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani sady BRASS ONE CALIBER SET. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nastroje.
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